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 Instrukcja obsługi
VC-PS15000-Solar
Przenośny generator słoneczny 15000 mAh
Nr zamówienia: 2859535

1 Instrukcja obsługi do pobrania
Aby pobrać pełną instrukcję obsługi (lub nowe/aktualne wersje, jeśli są dostępne), skorzystaj
z łącza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postępuj zgodnie ze
wskazówkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przenośną stacją zasilania z wbudowaną baterią akumulatorową. Sposoby uży-
cia:
■ do ładowania kompatybilnych urządzeń USB
■ do zasilania zawartych w zestawie lampek USB
■ jako latarka
Wbudowaną baterię akumulatorową można ładować na dwa sposoby:
■ przez zewnętrzne źródło zasilania USB-C®
■ za pośrednictwem zawartych w zestawie paneli słonecznych
Produkt jest przeznaczony do użytku wewnątrz i na zewnątrz z następującymi ograniczenia-
mi:
■ Urządzenie główne nadaje się do użytku na zewnątrz. Urządzenie główne należy za-

wsze chronić przed wodą i wilgocią. Urządzenie główne należy umieszczać i obsługiwać
wyłącznie na suchych powierzchniach.

■ Zawarte w zestawie panele słoneczne są zabezpieczone przed wnikaniem wody zgodnie
z IPX4 i nadają się do użytku w czasie deszczu. Nie wolno kierować strumieni wody na
panele słoneczne.

Jeśli używasz produktu do celów innych niż opisane, produkt może ulec uszkodzeniu.
Niewłaściwe użytkowanie może spowodować zwarcia, pożar lub inne zagrożenia.
Wyrób ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachować bezpieczeństwo i przestrzegać użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie można przebudowywać i/lub modyfikować.
Dokładnie przeczytać instrukcję obsługi i przechowywać ją w bezpiecznym miejscu. Produkt
można przekazywać osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Wszystkie nazwy firm i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszystkie prawa
zastrzeżone.
USB4®, USB Type-C® i USB-C® są zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawartość zestawu
■ Generator słoneczny
■ 2 panele słoneczne
■ Instrukcja obsługi

■ 3 żarówki LED
■ Kabel USB-A do USB-C®

4 Opis symboli
Na produkcie/urządzeniu znajdują się następujące symbole lub został użyte w tekście:

Symbol ten ostrzega przed zagrożeniami, które mogą prowadzić do obrażeń cia-
ła.

5 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

Należy dokładnie przeczytać instrukcje obsługi i bezwzględnie przestrzegać
informacji dotyczących bezpieczeństwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczeństwa i informacji o prawidłowym użytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi żadnej odpowiedzialności za wynikłe uszkodze-
nia ciała lub mienia. W takich przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogólne
■ Urządzenie nie jest zabawką. Należy przechowywać je w miejscu niedostępnym dla

dzieci i zwierząt domowych.
■ Nie wolno pozostawiać materiałów opakowaniowych bez nadzoru. Mogą one stanowić

niebezpieczeństwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.
■ Jeśli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierają odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-

nia należy skontaktować się z naszym działem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

■ Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy mogą być przeprowadzane wyłącznie przez
specjalistę lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Prawidłowe obchodzenie się z kablami
■ Owinięcie kabla wokół szyi może spowodować uduszenie. Trzymaj kable z dala od dzie-

ci i innych osób, które są świadome tego ryzyka.
■ Upewnić się, że kable nie są ściśnięte, poskręcane lub uszkodzone przez ostre krawę-

dzie.
■ Kable należy zawsze kłaść w taki sposób, aby nikt nie mógł się o nie potknąć ani się w

nie zaplątać. Mogłoby to spowodować niebezpieczeństwo poniesienia obrażeń.

5.3 Lampka LED
■ Nie patrzeć bezpośrednio na światło LED.
■ Nie patrzeć w wiązkę bezpośrednio ani za pomocą przyrządów optycznych.

5.4 Obsługa
■ Z produktem należy obchodzić się ostrożnie. Wstrząsy, uderzenia lub upadek, nawet

z niewielkiej wysokości, mogą spowodować uszkodzenie produktu.

5.5 Środowisko robocze
■ Wewnętrzna bateria akumulatorowa może wybuchnąć w skrajnie wysokich temperatu-

rach. Nie używaj produktu w zamkniętych pomieszczeniach, które nagrzewają się pod-
czas upałów lub w innych gorących środowiskach (np. w pojeździe).

■ Nie narażaj stacji zasilania ani jej akcesoriów na żadne obciążenia mechaniczne.
■ Chroń stację zasilania i jej akcesoria przed wysokimi temperaturami, silnymi wstrząsami,

gazami palnymi, parą i rozpuszczalnikami.
■ Chroń stację zasilania przed wysoką wilgotnością i wilgocią.
■ Chroń stację zasilania przed bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.

5.6 Obsługa
■ W przypadku wątpliwości dotyczących działania, bezpieczeństwa lub podłączenia urzą-

dzenia należy zasięgnąć porady fachowca.
■ Jeżeli nie ma możliwości bezpiecznego użytkowania produktu, należy zrezygnować z je-

go użycia i zabezpieczyć go przed przypadkowym użyciem. NIE próbuj samodzielnie na-
prawiać produktu. Nie można zagwarantować bezpiecznego użytkowania produktu, któ-
ry:
– nosi widoczne ślady uszkodzeń,
– nie działa prawidłowo,
– był przechowywany przez dłuższy czas w niekorzystnych warunkach lub
– został poddany poważnym obciążeniom związanym z transportem.

5.7 Bateria litowo-jonowa
■ Akumulator jest wbudowany w produkt na stałe i nie można go wymienić.
■ Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora może spowodo-

wać wybuch lub pożar!
■ Nigdy nie zwieraj styków akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.

Istnieje ryzyko pożaru i wybuchu!
■ Regularnie ładuj akumulator, nawet jeśli nie używasz produktu. Ze względu na stosowa-

ną technologię akumulatorową nie jest konieczne wcześniejsze rozładowanie akumulato-
ra.

5.8 Podłączone urządzenia
■ Przestrzegać również instrukcji bezpieczeństwa i obsługi innych urządzeń podłączonych

do produktu.

6 Czyszczenie i konserwacja

Ważne:
– Nie używaj agresywnych środków czyszczących, alkoholu lub innych roztworów che-

micznych. Środki te niszczą obudowę i mogą spowodować awarię produktu.
– Nie zanurzać produktu w wodzie.

1. Odłączyć produkt od zasilacza.
2. Odłącz urządzenia podłączone do produktu.
3. Czyść urządzenie suchą, niestrzępiącą się ściereczką.
4. Regularnie czyść panele słoneczne, aby uzyskać ich maksymalną wydajność.
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Element Funkcja/Opis
1 Przycisk latarki Wielokrotnie naciskaj przycisk, aby sterować latarką

w następujący sposób:
Tryb 1: Jasność
Włącz → Niska jasność → Wysoka jasność → Wy-
łącz
Tryb 2: SOS
Włącz → Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
aktywować sygnał SOS → Wyłącz

2 Port wyjściowy USB-A Podłącz i ładuj urządzenie USB za pomocą kabla
USB-A.

3 Port ładowania USB-C® Zasilanie
Podłącz i ładuj urządzenie USB-® za pomocą kabla
USB-C®.
Ładowanie
Podłącz źródło zasilania USB-C®, aby naładować
wbudowaną baterię akumulatorową.

4 Port ładowania DC Podłącz zawarte w zestawie panele słoneczne, aby
naładować wbudowaną baterię akumulatorową.
UWAGA! Podłącz wyłącznie panele słoneczne za-
warte w zestawie. Inne źródła zasilania spowodują
uszkodzenie produktu.

5 Latarka
6 Panel słoneczny Wystaw panel słoneczny na działanie promieni sło-

necznych, aby naładować wbudowaną baterię aku-
mulatorową.

7 Nóżki do regulacji paneli
słonecznych

Odwracaj nóżki, aby zmaksymalizować wystawienie
panelu słonecznego na działanie promieni słonecz-
nych.

8 Oświetlenie LED
9 Wyłącznik światła Włączanie i wyłączanie żarówki LED.
10 Gniazdo podłączenia

oświetlenia
Podłącz i zasilaj żarówki LED.

11 Wyłącznik zasilania Naciśnij, aby włączyć wszystkie żarówki LED (jeśli
przełączniki światła znajdują się w pozycji „on” (wł.)).
Naciśnij, aby wyłączyć wszystkie żarówki LED i latar-
kę.

12 Kontrolka ładowania Świeci się podczas ładowania wbudowanej baterii
akumulatorowej.
■ Czerwona: ładowanie w toku
■ Zielona: bateria w pełni naładowana

13 Wskaźnik pozostałego
poziomu naładowania

Wskazuje pozostały poziom naładowania wbudowa-
nej baterii akumulatorowej.

Element Funkcja/Opis
Miga, jeśli bateria jest wyczerpana i wymaga nałado-
wania.

8 Utylizacja

Wszystkie urządzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
ski muszą być oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, że po zakończe-
niu okresu użytkowania urządzenie to należy usunąć utylizować oddzielnie od
niesortowanych odpadów komunalnych.
Każdy posiadacz zużytego sprzętu jest zobowiązany do przekazania zużytego
sprzętu do selektywnego punktu zbiórki odrębnie od niesegregowanych odpadów
komunalnych. Przed przekazaniem zużytego sprzętu do punktu zbiórki użytkowni-
cy końcowi są zobowiązani do wyjęcia zużytych baterii i akumulatorów, które nie
są zabudowane w zużytym sprzęcie, a także lamp, które można wyjąć ze zużyte-
go sprzętu, nie niszcząc ich.

Dystrybutorzy urządzeń elektrycznych i elektronicznych są prawnie zobowiązani do nieod-
płatnego odbioru zużytego sprzętu. Conrad oferuje następujące możliwości bezpłatnego
zwrotu (więcej informacji na naszej stronie internetowej):
■ w naszych filiach Conrad
■ w punktach zbiórki utworzonych przez Conrad
■ w punktach zbiórki publiczno-prawnych zakładów utylizacji lub w systemach zbiórki

utworzonych przez producentów i dystrybutorów w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postępowania ze złomem elektrycznym i elektronicznym).

Użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za usunięcie danych osobowych ze zużytego
sprzętu przeznaczonego do utylizacji.
Należy pamiętać, że w krajach poza Niemcami mogą obowiązywać inne obowiązki dotyczą-
ce zwrotu i recyklingu zużytego sprzętu.

9 Dane techniczne
9.1 Urządzenie główne
Bateria akumulatorowa................... Bateria akumulatorowa litowo-jonowa, 3,7 V, 15.000

mAh
Wejście USB-C® ............................ 5 V/DC, maks. 5 A
Pobór energii słonecznej ................ 2x 5 V/DC 3 W
Gniazdo wyjściowe USB-C® .......... 5−12 V/DC, maks. 18 W (PD 3.0)
Wyjście USB-A ............................... 2x 5 V/DC 2 A
Gniazdo wyjściowe DC dla
żarówek LED .................................. 3x 3,7 V/DC 1 A
Latarka LED.................................... 3 tryby (ciągły, SOS, miganie);
Zabezpieczenia .............................. Zabezpieczenie przed przeładowaniem;

Zabezpieczenie przed zwarciem; Zabezpieczenie
przed przegrzaniem

Temperatura robocza .................... od 0°C do +45°C
Wilgotność w miejscu użytkowania 20 - 80 % wilg. wzgl.
Temperatura w miejscu
przechowywania ............................ od 0 do +45 °C
Wilgotność w miejscu
przechowywania ............................. 20 - 80 % wilg. wzgl.
Wymiary (dł. x szer. x wys.) (ok.) ... 162 x 162 x 70 mm
Waga (ok.) ..................................... 600g

9.2 Panel słoneczny
Ochrona przed wnikaniem.............. IPX4
Złącze............................................. Żeńskie DC, 5,5 (D) x 2,1 mm (d)
Maksymalne napięcie zasilania
(Vmp):............................................. 5,88 V
Napięcie w obwodzie otwartym
(Voc) ............................................... 6,82 V
Maksymalny natężenie prądu
zasilania (Imp) ................................ 0,51 A
Moc szczytowa (Pmax)................... 3 W
Wydajność ogniw............................ 16,03%
Wymiary.......................................... 235 x 142 x 18 mm
Waga .............................................. 450 g

9.3 Żarówka
Napięcie znamionowe .................... 3,7 V
Moc znamionowa............................ 3 W
Temperatura barwowa.................... 7000 K
Jasność .......................................... 200 lm
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Wymiary (ø x wys.) ......................... 50 x 73 mm
Długość kabla ................................. 280 cm

Publikacja opracowana przez firmę Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, włączając w to tłumaczenie, zastrzeżone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilmów lub przechowywanie za pomocą urządzeń elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, także częściowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urządzeń w momencie druku.
Copyright by Conrad Electronic SE.
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